Thema 5. Konstruktive Elemente des Gebiaudes
Lexik

I. Lesen Sie den vorliegenden Text und machen Sie die Ubungen dazu.
Text: Teile eines Gebiudes

Alle Gebdude bestehen aus einer bestimmten Anzahl von Bauelementen.
Diese Elemente werden in zwei Gruppen geteilt: tragende Konstruktionen und
Schutzkonstruktionen. Die ersten nehmen alle Belastungen, die im Gebéude
entstehen, auf. Die zweiten schiitzen das Gebdude vor Witterungseinfliissen und
dienen zur Aufteilung eines Gebédudes in einzelne Raume. Die Teile des
vielgeschossigen Gebdudes sind: das Fundament, die Winde, die Stiitzen, die
Decken, das Dach, die Treppen, Fenster- und Tiirrahmen, Balkone und Loggien.
Das Fundament ist die Grundlage des Bauwerks. Die Standfestigkeit des Gebaudes
hingt vom Fundament ab. Es iibertrdgt alle Belastungen auf den Baugrund. Als
Baustoffe fiir Fundamente dienen Beton, Stahlbeton sowie Mauerwerk aus
kiinstlichen oder natiirlichen Steinen. Fundamente miissen gute Festigkeit,
Feuchtigkeitsschutz und Bestdndigkeit gegen chemische Aggressivitit des
Erdreichs besitzen. Die Wand ist ein senkrechter Raumabschluss. Nach der Lage
unterscheidet man AuBlen- und Innenwinde. Die AuBenwinde begrenzen das
Bauwerk seitlich. Nach den statischen Beanspruchungen unterscheidet man
tragende, nichttragende Wéinde, nach der Funktion — Trenn- und Brandwinde. Die
Winde, die die Teile der Gebdudekonstruktion tragen, werden als tragende Winde
bezeichnet. Wiande, die nicht Teil der Tragkonstruktion des Gebdudes und daher
nur durch ihre Eigenmasse belastet sind, heiflen nichttragende Wénde.

AuBenwinde schirmen den Innenraum gegen natiirliche und kiinstliche
Einfliisse, wie Sommer- und Wintertemperatur, Wind, Schall ab und beeinflussen
das Innenklima im Wohn- oder Arbeitsraum. Die AufBlenwidnde miissen gute
Stabilitdt, Dauerhaftigkeit, Wiarme- und Feuchtigkeitsschutz haben. Die
Innenwinde werden in tragende und nichttragende eingeteilt. Als Materialien fiir

tragende Innenwidnde werden Beton, Stahlbeton und Mauerwerk verwendet. Aus



Beton, Gips, Porengips, Gipskarton werden nichttragende Innenwénde hergestellt.
Fiir Innenwénde ist gute Schalldimmung von grofer Bedeutung. Die Brandwénde
miissen die Brinde verhindern. Senkrecht stehende Stiitzen dienen zum Tragen von
Decken und Balken. Die Decken unterteilen die Gebdude waagerecht und
schlieBen die Rdume nach oben und nach unten ab. Nach der Lage unterscheidet
man Keller-, Erdgeschoss-, Geschoss- und Dachdecken. Es gibt Holzdecken,
Massivdecken, die aus Stein oder Beton mit oder ohne Stahlbewehrung bestehen.
Man erzeugt Monolith-, Teilmontage- und Vollmontagedecken. Nach dem
statischen System verwendet man Balken-, Plattenbalken- und Plattendecken. Die
Decken tragen Eigenlast der Baukonstruktion und die Verkehrslasten.Die
Anforderungen an Decken sind: Brandschutz, Warme- und Schallschutz. Das Dach
ist der obere Abschluss des Gebdudes. Es schiitzt das Gebdude vor
Witterungseinfliissen. Man unterscheidet Warmdach und Kaltdach. Es gibt
verschiedene Dacharten: Flachdach, Giebeldach, Walmdach. Die Dacher bestehen
aus den tragenden Konstruktionen und den Dachdeckungen, die eine gute
Wirmedammung und Feuchtigkeitsschutz haben miissen. Die Treppen verbinden
die Geschosse miteinander. Jede Treppe besteht aus Stufen und Podesten. Man
kann AuBentreppen und Innentreppen unterscheiden. Die Anforderungen an
Treppen sind: Stabilitit und Feuersicherheit. Die Tiiren dienen zur Verbindung der
benachbarten Rdume zum Eingang und Ausgang. Die Fenster flihren den einzelnen
Raumen Licht und Luft zu. Die Wohnhéduser konnen auch Erker, Balkon oder
Loggien haben. Die Industriegebdude haben viele Elemente aus Stahlbeton, z.B.
Stiitzen, Trager u.a.

Ubungen:

1. Finden Sie passende deutsche Aquivalente!

1) Tutockast Kphbima a) die Innenwand
2) BHYTPCHHSIS CTCHA b) die Trennwand
3) 6ano4HOE MepeKphITHE c) die Geschossdecke
4) meperopoka d) die Dachdecke




5) nmaHenbHOE MMEePEKPHITHE e) die Holzdecke
6) MOHOJIMTHOE MTEPEKPHITHE f) die Massivdecke
7) AByCKaTHas KphIIia g) die Balkendecke
8) MEeKIyITAKHOE TIEPEKPHITHE h) die Plattendecke
9) KpoBJIsI, KPOBEITHHOE TIOKPHITUE 1) das Flachdach
10) mepeBsiHHOE TIEPEKPHITHE j) das Giebeldach

2. Finden Sie Synonyme!

. die Bewehrung a. das Gebaude
. senkrecht b. das Bauelement
. der Bauteil

der Schutz

die Belastung

L o

das Baumaterial

der Eisenbeton

= O

. der Stahlbeton

1

2

3

4

5. die Beanspruchung
6 die Ddmmung
-

8

9

. die Feuersicherheit g. der Feuerschutz
. Waagerecht h. die Stabilitét

. die Standfestigkeit I. die Armierung
10. das Bauwerk J. gebrauchen

11 unterteilen k. Kklassifizieren
12. der Baustoff l. vertikal

13. verwenden m. Horizontal

n. Sind die Aussagen richtig (R) oder falsch (F)?

1. Das Fundament iibertragt alle Belastungen auf den Baugrund.

e richtig (R)




e falsch (F)
2. Die Bauelemente werden in zwei Gruppen geteilt: tragende Konstruktionen
und Schutzkonstruktionen.
e richtig (R)
e falsch (F)
3. Die Winde, die nicht Teil der Tragkonstruktion des Gebdudes und daher nur
durch ihre Eigenmasse belastet sind, heiflen tragende Winde.
e richtig (R)
e falsch (F)
4. Das Dach ist der obere Abschluss des Gebéudes.
e richtig (R)
e falsch (F)
5. Die Treppen verbinden die Trennwande miteinander.
e richtig (R)
e falsch (F)

4. Setzen Sie die fehlenden Worter ein!

a.- Bauteile b.- abhingen c.- die Wand d. - tragende e.- Anforderungen

1) Die wichtigsten ... an Bauteile sind Schallddmmung, Wiarmeschutz,

Brandschutz u.a.
2) ... ist ein senkrechter Raumabschluss des Gebaudes.

3) Die Winde, die vertikale und horizontale Lasten tragen, werden ... Wénde

genannt.
4) Die Standfestigkeit des Bauwerks... vom Fundament ....

5) Alle Bauwerke haben bestimmte...




Grammatik

be3 yactuns! "zu'" nHGUHUTHB ynoTpedJisieTcs:
1. mocJjie MoJabHbIX TaroioB Ich muss nach Hause gehen. Mue Hamo uatu 10MOM.

u riarona lassen: Sie ldsst auf sich lange warten. Ona 3acraBister ce0sf HOIro
JKIATh.

2. mocne TharoyioB '"dyBcTBeHHOro Bocmpustus': sehen, horen, fithlen (B oGopore
"Akkusativ + Infinitiv"): Ich horte die Kinder singen. $I ciblimiai, Kak mead ICTH.

3. nocJe riuaronos asmwkenus (gehen, fahren, kommen): Wir gehen FuBlball spielen.
Mg uaem urpatb B pyToo0.

C yactuueii "zu" uHPUHUTHB ynoTped/IsieTcs:
1. rociie OObIIMHCTBA TTIar0JI0B:

a) KaKk 4aCTh COCTABHOTO IJIArOJIBHOTO CKAa3yeMOro, Harp., MOCie IJ1arojoB: beginnen,
anfangen, authdren u np. Er begann Deutsch zu lernen. OH Hayal Y4YUTh HEMEUKHU
S3BIK.

0) B KadecTBE [OIMOJIHEHHS IIOCJAE MHOTMX TriaroyioB: versprechen, beschlieen,
wiinschen, hoffen, raten, bitten, glauben u ap. Er bittet mich ihm zu helfen. On POCHUT
MEHS TIOMOYb EMY.

2. B Ka4eCTBE ONpEJICNICHNs K cyliecTBuTenpHoMy: Er  hatte  den  Wunsch  nach
Deutschland zu fahren. VY Hero ObUIO XenaHue nmoexars B ['epManuio.

3. B KQ4€CTBE JIOMOJIHEHHS K MPUIarareIbHOMY: Es ist nicht leicht diese Priifung zu
bestehen. Henerko ciaTh 3TOT SK3aMeH.

Ynorpebdaenue yactuubl "'zu'" kosedsercs:
1. nocue riaronos: lernen, lehren, helfen:

a) OIMHOYHBIN MHDUHUTUB ynoTpedisercs 0e3 "zu" (cupsiraeMsblii ry1aroia U UHGUHUTUB

HaxojsTcs O1m3Kko Apyr ot apyra): Er lehrt den Sohn lesen. OH y4HT ChIHA YNTATh.

6) "zu" o0ObYHO yHoTpeOsgeTcss NpHU PacHpOCTPaHEHHOM MH(QUHUTHBE (Korna
WH(UHUTHUB AaJIEKO OTCTOUT OT CIpsiraeMoro riarona):  Er lehrt den Sohn, alle
Schwierigkeiten mutig zu iiberwinden. OH yuuT ChIHa MYXECTBEHHO IIPEOJOJIEBATh BCE
TPYAHOCTH.

B) "zu" ynotpeOsercs, eciu UHQUHUTUB BEIHECEH 3a PaMKY CKa3yeMoro: Er hat

schon friih gelernt, sein Geld zu verdienen. Ou pano Hay4uics 3apadaTbiBaTh CBOU JICHBTH.

NuduanTnBHBIC 000POTHI
WudunuTrBHBIE 000POTHI 00pa3yloTcs TpU TOMOIIM COK30B UM, (an)statt, ohne;
WH()UHUTUB 3aHUMAET MOCJIETHEE MECTO B 000POTE U BCETa YIIOTPEOIIETCS C YacTUIeH ZU:
um...zu + Infinitiv — (012 mozo) umoowt
Viele Menschen studieren Fremdsprachen, um eine andere Kultur kennen zu lernen.

MHmnozue n100u uzyyarom uHOCmMpanHvle A3bIKU, 4MooObl NOZHAKOMUMbCA ¢ OPY20U KYIbmYypPoll.



(an)statt...zu + Infinitiv — emecmo mozo umoowl

Der Student iibersetzte den Text, statt ihn nachzuerzdhlen. Cmyoenm nepegen mexkcm,
eMecmo mozo 4umoosl nepecKazams e2o

ohne...zu + Infinitiv — deenpuuacmue ¢ ompuyanuem

Sie gingen schnell weiter, ohne miteinander zu sprechen. Onu 6vicmpo winu oanvuie, He
Ppazeoeapueas opye ¢ Opy2oM.

NHpUHATHBHBIE KOHCTPYKIHHU

NHbUHUTHBHBIE KOHCTPYKIIUH OOpa3yrTCS W3 COYCTaHWs WH(OHHUTHBA C TJArojiaMu
haben, sein u sich lassen (B mocieaaeM cinydae — 6e3 4aCTHIIBI ZU), KOTOPBIC BBIPAKAIOT B ATHX
000poTax MOJANIbHBIC 3HAYCHUS:

haben + zu + Infinitiv — oonsrcencmeosanue

sein + zu + Infinitiv — donarcencmeosanue / 603moscrnocmeo

sich lassen + Infinitiv — éosmoscrnocmeo

Ich habe (hatte) den Fachtext zu iibersetzen. A Oonowcen (06vin) nepegecmu mexcm no
CneyuaIbHOCmu.

Der Text ist zu tibersetzen (war leicht zu iibersetzen). Texcm HydcHO nepegecmu (MOMCHO
ObLII0 1ecKO nepesecmu).

Der Text ldsst sich leicht tibersetzen. Texcm MOJHCHO Jle2KO nepesecmu.

Kak BUIHO W3 TPUBEIECHHBIX MPUMEPOB, KOHCTPYKIUS C riiarojioM haben BeIpakaer
AKTHBHBIN XapakTep MOJICKAIIETr0, KOHCTPYKIIMH C TiIarojaMu sein u Sich lassen — maccuBHbIi

XapaxTep.

Ubung 1. Infinitiv mit oder ohne zu?

1. Du sollst nicht so laut ... sprechen.
e zZU

o -
2. Ich hoffe, Sie bald wieder ... sehen.

e zZU
3. Wir haben schon angefangen ... kochen.

e ZU

4. Horen Sie ihn schon ... kommen?



o ZU
5. Sehen Sie die Kinder auf der Stral3e ... spielen?

e ZU

o -
6. Du sollst leise ... sein!

e ZU

o -
7. Er hat mir angeboten, mit seinem Auto ... fahren.

e ZU

o -
8. Warum lassen Sie den alten Fernseher nicht ... reparieren?

e ZU
9. Mein Vater hat mir verboten, mit dir in Urlaub ... fahren.

e ZU
10. Er hat nie Zeit, langer mit mir ... sprechen.

e ZU
11. Ich gehe nicht gern allein ... schwimmen.

e ZU

Ubung 2. Wihlen Sie die richtige Variante:
1. Die Frau begab sich nach Frankreich, ... Paris, diese berithmte Stadt, mit
eigenen Augen ... sehen.
e um+zu+ Inf,
e statt + zu + Inf.
e ohne + zu + Inf.
2. Ich probierte alle moglichen Losungen, die passende ... finden - alles war umsonst.

e um+zu+ Inf.



e statt + zu + Inf.
e ohne +zu + Inf.
3 Sie ging an dem Geschéft vorbei, ... einen Blick ins Schaufenster ... werfen.
e um+zu+ Inf.
e statt + zu + Inf.
e ohne + zu + Inf.
4 Der Junge wollte Chemiker werden. Doch ... Chemie ... studieren, beschéftigte er
sich mit Musik.
e um+zu+ Inf.
e statt + zu + Inf.
e ohne + zu + Inf.
5 Er fahrt nach Magdeburg, ...seinen Freund ... besuchen.
e um+zu+Inf.
e statt +zu+ Inf.

e ohne + zu + Inf.

Ubu ng 3. Wiihlen Sie die richtige Ubersetzung:
1. IlyremecTByONMI HE TOJDKEH KYpUTh B KYTIE.
o Der Reisende hat im Abteil nicht zu rauchen.
o Der Reisende hatte im Abteil nicht zu rauchen.
2. TBoto paboTy HYKHO ObLIO MPOBEPUTH €I Pa3.
e Deine Arbeit war noch einmal zu liberpriifen.
e Deine Arbeit ist noch einmal zu tiberpriifen,
3. OH noKeH HanmucaTh COYMHEHUE ellle pas.
e Er hat den Aufsatz noch einmal zu schreiben.
e Er hatte den Aufsatz noch einmal zu schreiben.
4. 3TOT y4eOHUK MOXKHO OBITIO KYITUTH BE3/I€ B MPOIILIOM TOJTY.
e Dieses Lehrbuch hatte im vorigen Jahr {iberall zu kaufen.
e Dieses Lehrbuch war im vorigen Jahr iiberall zu kaufen.
5. DTa KHUTra J10JI)KHA OBITh IPOYUTAHA.

e Dieses Buch ist zu lesen.

e Dieses Buch hat zu lesen.



Ubung 4. Wiihlen Sie die richtige Ubersetzung:
1. Ich hoffe dich bald wiederzusehen.
e S Hanerch, UTO CKOPO TEOS YBUKY.
e S manesincs yBUIETh TEOSI.
2. Ich beabsichtige das Auto zu kaufen.
o 4 HaMCpCBAJICA KYIIUTb ABTOMOOMJIb.
e S HamepeBalOCh KyNUTh ABTOMOOUJIb.
3. Er pflegt jeden Tag einen Spaziergang zu machen.
e OH OOBIYHO KaXBIH J€Hb COBEPIIAECT MPOTYJIKY.
e Omn, KaXeTCs, COBEPILIACT NPOTYJIKY KaXKIbIi JEHb.
4. Der Student hat vergessen zur Versammlung zu kommen
e CryneHT 3a0bU1 IPUNTH Ha cOOpaHuUe.
e CryneHT 3a0bIBaET MPUITH HA cOOpaHUeE.
5. Ich habe mich darum bemiiht, mein Deutsch zu verbessern
e S mocrapasnics yaydlmnuTh CBOW HEMEIKHM.
e 4 craparoch yaIy4lniuTh CBOM  HEMEILKUM.
6. Sie hat sich daran gewohnt, friih aufzustehen.

e Omna IMIPHUBBIKHET BCTAaBATh PaHO.

OHa npuBbIKJIa BCTaBaTh PaHo.

7 Meine Freundin bat mich sie rechtzeitig anzurufen.

Mos noznpyra npocuT MeHs IO3BOHUTH €1 BOBPEMS.

Mos nonpyra nonpocusia MeHsl IO3BOHUTb €1 BOBPEMS

JenoBas cocrapiaswomas: /lesoBas aTuka.

JenoBasi 3TUKa — 3TO HOPMbI TOBEACHUS, MPABUJIA U MPUHIUIIBI, TOMOTAIOIINE PETYIUPOBATH
MOBEJICHUE Ha paboTe. ITO OCHOBBI, MPU MMOMOIIN KOTOPHIX JOCTUTAOTCA 1en. Korma cTopoHbl
MPU3HAIOT W TPUMEHSIOT OTH TIpaBWiIa, TO JCJIOBBIE TApTHEPHI JIeTde HAXOIAT TYTH K
COBMECTHOMY COTPYJHUYECTBY, BEAYT YCHEIIHYIO COBMECTHYIO ACSATENbHOCTD.

B HeMenkos3bIuHBIX CTpaHax npuHsATO oOpamienue Ha «Bo» (Sie). Ha «tb1» (du) oOpamiatorcst
TOJBKO K JIPY3bsIM, POJICTBEHHHKAM, KOJUIETaM, MII/ILIAM T10 BO3pacTy. Bo MHOecTBEHHOM

YHCJIe 3TO COOTBETCTBEHHO popMbl — Sie u ihr.



Obpamenuss k myxuune: Herr Jansen! Erik! Herr Direktor! Herr Staatssekretir! Kollege!
/Kollege Miiller!

Oopamenue k xennae: Frau Tesmer! Frau Doktor! Kollegin! / Kollegin Tesmer!
W36upatensubie criocobsl oopamenus: Gestatten Sie .../ Entschuldigung .../ Verzeihung.../ Seien
Sie so nett / liebenswiirdig!

Lesen Sie das Gesprich und setzen Sie die entsprechende Redewendung ein: a) Wir
mdochten Sie heute mit unserer Firma bekanntmachen; b) Wie geht es Ihnen?; c)
unterschreiben den Vertrag; d) kommunikationsfihig; e) die Preislisten; f) eine Gesellschaft
mit beschrinkter Haftung; g) inre Bewerbungsschreiben; h) jede Abteilung.

- Schonen guten Tag, meine Herren! 1 Wie fiihlen Sie sich?

- Danke, sehr gut.

- Tag, Frau Tesmer, Tag, Herr Scholer.

- 2 . Sie wissen ja, dass wir Personalcomputer in verschiedenen
Leistungsstufen, portable Computer und Systeme herstellen. Das Unternehmen besteht
aus 5 Abteilungen: Produktion, Vertrieb, d.h. Verkaufsabteilung mit einer
Exportabteilung, Finanz- und Personalabteilung. Die Manager leiten 3

- Haben sie eine Forschungsabteilung?

- Noch nicht, aber wir werden sie eroffnen miissen. Die Firma wéchst.

- Der Rechtsform nach sind Sie 4 ?

- Genau. Wir gehoren zu Kapitalgesellschaften, wie die meisten in der Bundesrepublik.
Unsere Organe sind die Gesellschaftversammlung und die Geschéftsfiihrung.

- Hier ist unsere Exportabteilung. Wir exportieren in 8 Lander der Welt. Auflerdem haben
wir Niederlassungen in 3 Landern. Zurzeit suchen wir einen selbststdndigen Vertreter fiir
GrofBbritannien. Vor eine Woche verodffentlichten wir Stellungsangebote und die ersten

Bewerber waren schon da und hinterlielen 5 . Einer gefillt mir besonders
gut.
- Wichtig ist, dass der Manager 6 und flexibel ist.

- Und das Fachwissen? Halten Sie nichts davon?

- Doch, aber das erste ist wichtiger.

- Heute versuchen wir auch Geschéftsverbindungen in der Tiirkei anzukniipfen. Sie sind
unser erster Partner. Unser Angebot haben Sie schon?

- Auch7 und Kataloge.

- Zuerst warteten wir auf lhre spezielle Anfrage und Bestellung und dann baten wir um
Ihren Besuch. Ich hoffe, dass wir einen Kontrakt abschlief3en werden.

- Wir hoffen auch darauf. Morgen besprechen wir die Verkaufsbedingungen und 8

- Das ist uns auch recht.



